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M6 N OZ ZL E H O L DER S A N D C A P S 

SELETRON è un elettrovalvola motorizzata 
che, applicata ai portaugelli ARAG, permette la 
gestione indipendente di ogni singolo ugello. 
La comunicazione via CAN-Bus permette 
di ricevere i comandi di apertura/chiusura 
inviando le informazioni sullo stato della 
valvola.

• I portaugelli multipli SELETRON (a 2 e 4 vie) 
permettono di selezionare l’ugello o la combinazione degli 
stessi. 
• Ridotto assorbimento di corrente limitato al tempo di 
azionamento dell’elettrovalvola.
• La collocazione dell’elettrovalvola a ridosso dell’ugello 
consente la circolazione continua del liquido nella barra.
• Portata 3.5 l/min (0.92 GPM) @ 0.35 bar (5 psi)
• Portata 4 l/min (1.06 GPM) @ 0.5 bar (7 psi)
• Tempo di apertura / chiusura 0.4 s
• Assorbimento di corrente per ogni valvola: 0.32A @ 12 Vdc

SELETRON is a electronic shut-off  nozzle valve 
that, applied to ARAG nozzle holders, allows 
the separated control of every single nozzle. 
Communication via CAN-Bus, allow receiving 
the opening/closing commands and outputting 
the information about valve status.

• SELETRON multiple nozzle holders (twin and 
fourfold ones) allow you to select the nozzle or the nozzle 
set.
• Reduced current absorption limited to the time the 
electronic valve is activated.
• Installing the valve next to the nozzle ensures the 
continuous fluid flow inside the boom.
• Flow rate 3.5 l/min (0.92 GPM) @ 0.35 bar (5 psi)
• Flow rate 4 l/min (1.06 GPM) @ 0.5 bar (7 psi)
• Opening / closing time 0.4 s
• Current absorption per valve: 0.32A @ 12 Vdc

SELETRON es una válvula electrónica 
motorizada que, aplicada a los porta boquillas 
ARAG, permite la gestión independiente de 
cada boquilla. La comunicación por medio 
de CAN-Bus permite recibir los mandos de 
apertura/cierre y enviando las informaciones 
sobre el estado de la válvula.

• Los porta boquillas múltiples SELETRON (dobles y 
cuádruples) permiten seleccionar la boquilla o la combinación
de las mismas. 
• Reducida absorción de corriente limitada al tiempo de 
accionamiento de la válvula electrónica.
• La colocación de la válvula electrónica en la boquilla 
permite la circulación continua del líquido en la barra.
• Caudal 3.5 l/min (0.92 GPM) @ 0.35 bar (5 psi)
• Caudal 4 l/min (1.06 GPM) @ 0.5 bar (7 psi)
• Tiempo de apertura / cierre 0.4 s
• Absorción de corriente por válvula: 0.32A @ 12 Vdc

Portaugelli per diserbo TRI-JET a 3 vie 
con cavallotto snodato, completo di 
valvola SELETRON. 
Vite e dado in acciaio INOX inclusi     

Hinged clamp-type crop spraying 
nozzle holders TRI-JET, equipped with 
SELETRON valve 
Stainless steel screw and nut are included     

Portaboquillas para pulverización Tri-jet 
de 3 vías con abrazadera articulada, con 
válvula SELETRON. 
Tornillo y tuerca de ACERO INOXIDABLE
incluidos

 COD.  COD.  Vie 
 Ways 
 Vias 

 D 
 F 

 mm  Viton® Tefl on®

 4012T740  4012T742 3  1/2"  10 

 4012T74A0  4012T74A2 3  22 mm  10 

 4012T75A0  4012T75A2 3  25 mm  10 

 4012T750  4012T752 3  3/4"  10 

 4012T760  4012T762 3  1"  10 

175
6.18

g

oz.

8
bar

115
psi

Cavi di collegamento SELETRON nel capitolo: 
CONTROL SYSTEMS 
SELETRON connection cables are in chapter: 
CONTROL SYSTEMS 
Cables de conexión de SELETRON en el capítulo: 
CONTROL SYSTEMS 

Portaugelli per diserbo Compact Jet a 5 
vie con cavallotto snodato, completo di 
valvola SELETRON 
Vite e dado in acciaio INOX inclusi     

Fivefold hinged clamp-type crop 
spraying nozzle holders Compact Jet, 
equipped with SELETRON valve 
Stainless steel screw and nut are included     

Portaboquillas para pulverización Compact 
Jet de 5 vías con abrazadera articulada, 
con válvula SELETRON 
Tornillo y tuerca de ACERO INOXIDABLE
incluidos

 COD.  COD.  Vie 
 Ways 
 Vias 

 D 
 F 

 mm  Viton® Tefl on®

 4064T940  4064T942 5  1/2"  10 

 4064T94A0  4064T94A2 5  22 mm  10 

 4064T95A0  4064T95A2 5  25 mm  10 

 4064T950  4064T952 5  3/4"  10 

 4064T960  4064T962 5  1"  10 

210
7.41

g

oz.

8
bar

115
psi

Cavi di collegamento SELETRON nel capitolo: 
CONTROL SYSTEMS 
SELETRON connection cables are in chapter: 
CONTROL SYSTEMS 
Cables de conexión de SELETRON en el capítulo: 
CONTROL SYSTEMS 
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